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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
30) Therefore they said to Him, “Therefore What sign are You Yourself doing, in order 

that we might see and believe You?  What thing are You working? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
31) “Our fathers ate the manna in the desert; according as it is written, ‘He gave to 

them bread from out of heaven to eat.’” 
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32) Therefore Jesus said to them, “Amen, amen I say to you, Moses has not given to you 

the bread from out of heaven, but My Father is giving to you the true bread from 
out of heaven. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
33) “For the bread of God is the One coming down from out of heaven and giving life to 

the world.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
34) Therefore they said to Him, “Lord, always give to us this bread.” 
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35) And Jesus said to them, “I Myself am the bread of life.  The one coming to Me 

should never hunger, and the one believing into Me should never thirst. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
36) “But I said to you that you also have seen Me and are not believing. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
37) “Everything which the Father is giving to Me will come to me, and the one coming 

to Me I will never cast outside. 
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38) “Because I have come down from out of heaven, not in order that I should do My 

will, but the will of the One who sent Me. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
39) “And this is the will of the Father who sent Me, that everything which He has given 

to Me, I should not lose anything from out of it, but I will raise it up in the last day. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
40) “And this is the will of the One who sent Me, that everyone observing the Son and 

believing into Him might have eternal life; and I Myself will raise him up in the last 
day” 
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30) ei\pon        ou\n       aujtw`/,      Tiv       ou\n            poiei`"          su;      shmei`on,   
 they said   therefore    to Him,     What   therefore      are You doing   Yourself       sign,    
 
 
 i{na                i[dwmen      kai;    pisteuvswmen    soiÉ        tiv       
 in order that   we might see     and    we might believe    you?    what thing    
 
 
 ejrgavzh/É  
 are You working? 
 
 
 
 
31) oiJ   patevre"   hJmw`n   to;   mavnna   e[fagon   ejn   th`/   ejrhvmw/,     kaqwv"    
 the      fathers      of us     the    manna         ate         in     the     desert,    according as    
 
 
 ejsti(n)   gegrammevnon,    [Arton    ejk    tou`   oujranou`      e[dwken     aujtoi`"    
 it is          has been written,      Bread    out of    the       heaven     He has given    to them    
 
 
 fagei`n.  
 to eat. 
 
 
 
 
32) ei\pen     ou\n     aujtoi`"   oJ    jIhsou`",    jAmh;n   ajmh;n   levgw   uJmi`n,   Ouj    
 said      therefore   to them   the      Jesus,        Amen     amen     I say    to you,   Not    
 
 
 Mwsh`~   (Mwu>sh`")   devdwken   uJmi`n   to;n   a[rton    ejk    tou`   oujranou`:    
 Moses          (Moses)      has given   to you    the     bread     out of    the      heaven; 
 
 
 ajllÆ   oJ   pathvr   mou   divdwsin   uJmi`n    to;n   a[rton     ejk    tou`   oujranou`    
 but     the   Father    of Me  is giving    to you     the      bread     out of    the       heaven    
 
 
 to;n   ajlhqinovn.  
 the           true. 
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33) oJ    ga;r   a[rto"   tou`   Qeou`   ejstin      oJ       katabaivnwn    ejk     tou`    
 the   for       bread      the    of God      is        the One    coming down   out of     the    
 
 
 oujranou`   kai;   zwh;n   didou;"   tw`/   kovsmw/.  
 heaven        and      life       giving     the   to world. 
 
 
 
 
 
 
34) ei\pon        ou\n     pro;"   aujtovn,   Kuvrie,   pavntote    do;"   hJmi`n   to;n    
 they said   therefore     to         Him,        Lord,     at all times    give     to us     the    
 
 
 a[rton   tou`ton.  
 bread         this. 
 
 
 
 
 
 
35) ei\pe(n)   [de;]   aujtoi`"   oJ    jIhsou`",    jEgwv    eijmi   oJ   a[rto"   th`"   zwh`":    
 said          [and]   to them   the      Jesus,      Myself    I am    the   bread      the     of life;    
 
 
 oJ          ejrcovmeno"    pro;"    me   (ejme;)   ouj   mh;      peinavsh/:     kai;      oJ    
 the one        coming            to        Me    (Me)     no    not    should hunger;    and   the one    
 
 
 pisteuvwn   eij"   ejme;   ouj   mh;      diyhvsh/      (diyhvsei)      pwvpote.  
 believing      into     Me     no    not    should thirst   (should thirst)   at any time. 
 
 
 
 
 
36) ajllÆ   ei\pon   uJmi`n   o{ti   kai;    eJwravkate    me,   kai;   ouj      pisteuvete.  
 but       I said     to you   that    also   you have seen   Me,   and    not   you are believing. 
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37) pa`n              o}      divdwsiv   (divdwsin)    moi     oJ   path;r   pro;"   ejme;   
 everything     which   is giving    (is giving)    to Me   the    Father        to        Me    
 
 
 h{xei:        kai;     to;n    ejrcovmenon   pro;"   me   (ejme;)   ouj   mh;   ejkbavlw    
 will come;   and    the one       coming           to       Me    (Me)     no    not   I will cast    
 
 
 e[xw.  
 outside. 
 
 
 
 
 
 
38) o{ti        katabevbhka    ejk    (ajpo;)   tou`   oujranou`,   oujc       i{na       
 because      I have come   out of   (from)     the       heaven,      not     in order that    
 
 
 poiw`         to;   qevlhma   to;   ejmo;n,   ajlla;   to;   qevlhma      tou`      
 I should do   the      will        the     My,        but      the       will       of the One    
 
 
 pevmyanto"     me.  
 having sent me   Me. 
 
 
 
 
 
 
39) tou`to   dev   ejsti(n)   to;   qevlhma    tou`      pevmyanto"   me   [patrov~],   
 this        and       is           the       will    of the One    having sent     Me    [of father],    
 
 
 i{na                 pa`n         o}         devdwkev          (devdwken)      moi,    mh;    
 in order that    everything   which   has been given   (has been given)   to Me,    not    
 
 
 ajpolevsw      ejx   aujtou`,  ajlla;    ajnasthvsw   aujto;   ejn  th`/   ejscavth/   hJmevra/.  
 I should lose out of     it,          but     I will raise up      it        in    the        last           day. 
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40) tou`to   de;   (gavr)   ejsti(n)   to;   qevlhma   tou`      pevmyantov~   (patrov")   
 this        and     (for)         is          the       will      the One     having sent      (of Father)    
 
 
 me    (mou),        i{na        pa`"       oJ       qewrw`n   to;n   uiJo;n   kai;   pisteuvwn    
 Me   (of Me),   in order that   every   the one    observing    the     Son     and     believing    
 
 
 eij"   aujto;n,      e[ch/       zwh;n   aijwvnion,   kai;    ajnasthvsw   aujto;n    ejgw;    
 into     Him,     might have      life       eternal,       and    I will raise up     him     Myself    
 
 
 (ejn)   th`/   ejscavth/   hJmevra/.  
 (in)     the        last           day. 
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30)                                        ei\pon  
             they said 
 
                                  ou\n 
                               therefore 
                                                        aujtw`/,  
         to Him, 
                                                                          Tiv  
                                        What 
                                                           ou\n  
                              therefore 
                                                            poiei`"  
                             are You doing 
 
                                                          su;  
                              Yourself 
                                                                   shmei`on,  
                           sign, 
                                                    i{na  
                  in order that 
                                                      i[dwmen  
                       we might see 
                                                        kai;  
                   and 
                                                    pisteuvswmen  
                  we might believe 
 
                                                                   soiÉ  
                      you? 
 
                                                                 tiv  
                                    what thing 
       
                                                           ejrgavzh/É  
                 are You working? 
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31)                                                           oiJ  
                 the 
                                                     patevre"  
                fathers 
                                                              hJmw`n  
                           of us 
                                                                   to;  
                                 the 
                                                               mavnna  
                   manna 
 
                                                         e[fagon  
                        ate 
                                                               ejn  
                    in 
                                                                    th`/  
              the 
                                                               ejrhvmw/,  
                  desert, 
                                                        kaqwv"  
                          according as 
                                                         ejsti(n)  
            it is 
                                                              gegrammevnon,  
               has been written, 
                                                                           [Arton  
                      Bread 
                                                                                    ejk  
                                          out of 
                                                                                            tou`  
                                             the 
                                                                                      oujranou`  
                                       heaven 
                                                        e[dwken  
              He has given 
                                                                   aujtoi`"  
                          to them 
                                                                            fagei`n. 
                                      to eat. 
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32)                                   ei\pen  
                  said 
                           ou\n  
         therefore 
                                               aujtoi`"  
       to them 
                           oJ  
          the 
                           jIhsou`", 
            Jesus, 
                                                  jAmh;n  
          Amen 
                                                  ajmh;n  
          amen 
                                        levgw  
        I say 
                                                uJmi`n,  
               to you, 
                                                     Ouj  
                                             Not 
                                         Mwsh`~       (Mwu>sh`")  
                                  Moses              (Moses) 
 
                                             devdwken  
             has given 
                                                             uJmi`n  
                to you 
                                                           to;n  
             the 
                                                       a[rton  
               bread 
                                                    ejk  
          out of 
                                                         tou`  
          the 
                                                   oujranou`: 
            heaven; 
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32) cont.          ajllÆ  
                                  but 
                                         oJ  
        the 
                                         pathvr  
         Father 
                                       mou  
      of Me 
                                           divdwsin  
          is giving 
                                                       uJmi`n  
              to you 
                                                      to;n  
      the 
                                                   a[rton  
             bread 
                                               ejk  
            out of 
                                                 tou`  
         the 
                                             oujranou`  
      heaven 
                                                  to;n  
           the 
                                                  ajlhqinovn.  
               true. 
33)                                                   oJ  
              the 
                                         ga;r  
           for 
                                         a[rto"  
           bread 
                                                  tou`  
           the 
                                               Qeou`  
               of God 
                                           ejstin  
                 is 
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33) cont.             oJ  
           the One 
                                             katabaivnwn  
               coming down 
                                                         ejk  
                 out of 
                                                               tou`  
                  the 
                                                         oujranou`  
          heaven 
                                            kai;  
            and 
                                                zwh;n  
         life 
 
                                             didou;"  
                giving 
                                                   tw`/  
             the 
                                                kovsmw/.  
                              to world. 
34)                           ei\pon  
   they said 
                    ou\n  
         therefore 
                                             pro;" aujtovn,  
       to      Him, 
                                  Kuvrie,  
           Lord, 
                                         pavntote  
         at all times 
 
                                    do;"  
           give 
                                            hJmi`n  
            to us 
                                           to;n  
             the  
                                       a[rton  
        bread 
 
                                           tou`ton.  
                this. 
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35)                                            ei\pe(n)  
             said 
                             [de;]  
    [and] 
                                                       aujtoi`"  
                  to them 
                            oJ  
   the 
                            jIhsou`",  
      Jesus, 
                                                       jEgwv  
          Myself  
 
                                                       eijmi  
                  I am 
                                                                oJ  
                  the 
                                                          a[rto"  
                      bread 
                                                                 th`" 
                     the 
                                                               zwh`":  
                            of life; 
                                                            oJ  
        the one 
                                                         ejrcovmeno"  
                        coming 
                                                                              pro;" me  (ejme;) 
                                                              to    Me   (Me) 
                                                                             ouj  mh;  
                                              no   not 
 
                                                                       peinavsh/:  
                        should hunger; 
                                                                kai;  
                  and 
                                                                         oJ  
                                     the one 
                                                                pisteuvwn  
                               believing 
                                                                          eij"  ejme;  
                                          into    Me 
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35) cont.        ouj  mh; 
                                no   not 
 
                                                                     diyhvsh/     (diyhvsei) 
                                 should thirst   (will thirst) 
 
                                                                           pwvpote.  
                               at any time. 
36)                                                                 ajllÆ  
                                 but 
                                                          ei\pon  
           I said 
                                                                       uJmi`n  
                to you 
                                                            o{ti  
             that 
                                                                   kai;  
             also 
 
                                                            eJwravkate  
                      you have seen 
                                                                       me,  
                            Me, 
                                                              kai;  
                           and 
                                                                      ouj  
                                     not 
                                                             pisteuvete.  
                                you are believing. 
37)                                                                pa`n  
                everything 
                                                                         o}  
                                     which 
 
                                                                       divdwsiv        (divdwsin)  
             is giving           (is giving) 
                                                                                 moi  
                                        to Me   
                                                                          oJ  
                              the 
                                                                          path;r  
                                Father 
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37) cont.           pro;" ejme;  
                            to     Me 
                                                             h{xei:  
                    will come; 
                                                                kai;  
                  and 
                                                                                      to;n  
                                  the one 
                                                                                ejrcovmenon  
                                          coming 
                                                                                           pro;" me (ejme;)  
                                                         to    Me   (Me) 
                                                                       ouj mh;  
                                      no  not 
                                                                 ejkbavlw  
                              I will cast 
 
                                                                        e[xw.  
                outside. 
38)                                                                 o{ti  
                  because 
                                                            katabevbhka  
                         I have come 
                                                                          ejk     (ajpo;)  
                             out of    (from) 
                                                                               tou`  
                                       the 
                                                                          oujranou`,  
                                 heaven, 
                                                                         oujc  
                               not 
                                                                 i{na  
             in order that 
                                                                        poiw`  
                                    I should do 
                                                                              to;  
                 the 
                                                                          qevlhma  
                      will 
                                                                                  to;  
                      the 
                                                                               ejmo;n,     
                                                                        My, 
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38) cont.                                                               ajlla;  
                                           but 
                                                                              to;  
                 the 
                                                                         qevlhma  
             will 
                                                                                   tou`  
                              the One 
                                                                            pevmyanto"  
           having sent me 
                                                                                       me.  
                                      Me. 
39)                                                                                      tou`to  
                        this 
                                                                  dev  
                               and 
                                                                               ejsti(n)  
                               is 
                                                                                         to;  
                    the  
                                                                                     qevlhma  
                           will 
                                                                                                             tou`  
                                 the One 
                                                                                                    = pevmyanto"  
                                                           having sent 
                                                                                                                  me  
                               Me                   
                                                                                  [patrov~], = 
                               [of father], 
                                                                           i{na  
                             in order that 
                                                                                 pa`n  
               everything 
                                                                                                o}  
                                    which 
                                                                                    devdwkev       (devdwken) 
                                                 has been given (has been given) 
                                                                                          moi,  
                    to Me, 
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39) cont.             mh;  
                                            not 
                                                                            ajpolevsw     
                                                                  I should lose 
                                                                                            ejx    aujtou`,                              
                                                                                     out of       it, 
                                                                            ajlla;  
                                but 
                                                                           ajnasthvsw  
                     I will raise up 
                                                                                          aujto;  
                         it 
                                                                             ejn  
                in 
                                                                               th`/  
                  the 
                                                                                   ejscavth/ 
                last 
                                                                              hJmevra/. 
                     day. 
40)                                                                                              tou`to  
                                         this 
                                                                       de;               (gavr)  
                                                 and                    (for) 
                                                                                   ejsti(n)  
                             is 
                                                                                         to;  
                               the 
                                                                                    qevlhma  
                                       will 
                                                                                             tou`  
                                           the One 
                                                                                     pevmyantov~ 
                                                          having sent 
                                                                                            (patrov")  
                                            (of Father) 
                                                                                      me       (mou),  
                         Me        (of Me), 
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40) cont.             i{na  
                                in order that 
                                                                          pa`"  
                                          every 
 
                                                                            oJ  
                                        the one 
                                                                            qewrw`n  
                                   observing 
                                                                                       to;n  
                                                 the 
                                                                                    uiJo;n  
                                    Son 
                                                                               kai;  
                                      and 
                                                                              pisteuvwn  
                                                believing 
                                                                                              eij" aujto;n, 
                                                          into   Him, 
                                                                          e[ch/  
                                     might have 
                                                                                  zwh;n  
                                                      life 
 
                                                                                  aijwvnion,  
                                 eternal, 
                                                                          kai;  
                               and 
 
                                                                      ajnasthvsw  
                                   I will raise up 
                                                                                      aujto;n  
                                       him 
                                                                 ejgw;  
                             Myself 
                                                                            (ejn)  
                                   (in) 
                                                                          th`/  
                     the 
                                                                              ejscavth/ 
                                         last 
                                                                         hJmevra/.  
                      day. 
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